
Lieber Gott, du weißt 

Lieber Gott, du weißt, wie oft bereut ich hab, 

daß ich meinem Liebsten einst ein Küßchen gab. 

Herz gebot, daß ich ihn küssen muß, 

denk so lang ich leb an diesen ersten Kuß. 

Lieber Gott, du weißt, wie oft in stiller Nacht 

ich in Lust und Leid an meinen Schatz gedacht. 

Lieb ist süß, wenn bitter auch die Reu, 

armes Herze bleibt ihm ewig, ewig treu. 

Lieve God, u weet, hoe vaak ik het berouwd heb 

dat ik mijn liefste ooit een kusje gaf. 

Mijn hart beval me hem te kussen,  

ik denk zo lang ik leef aan die eerste kus. 

Lieve God, u weet hoe vaak ik in stille nachten  

vol lust en lijden aan mijn lieve schat heb gedacht.  

De liefde is zoet, al is berouw bitter,  

arm hart, blijf hem eeuwig, eeuwig trouw. 

 


